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1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogoélne

1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
ostrzezenia ogolne

Omron Yaskawa Mation Contral B.V. (OYMC) dostarcza czesci, ktore sa sosowane w wiglu réznych
dziedzinach przemystu i wiglu réznych zastosowaniach. Odpowiedzianym za prawidtowy wybor i zasto-
sowanie produktow firmy OYMC pozodge projektant i uzytkownik koncowy. Firma OYMC nie ponos
odpowiedzidnosci za sposob, w jeki jg produkty zostaty uzyte w ostatecznym projekcie sysemu. W zad-
nych okolicznosciach produkty firmy OY MC nie powinny by¢ wykorzystywane w jakimkolwiek produkcie
lub projekcie jako wytaczny lub jedyny srodek bezpieczenstwa Wszystkie dementy zabezpieczen powinny
by¢ zaprojektowane tak, aby wykrywat ewentua ne usterki, ich niesprawnosé nie moze w zadnym wypadku
powodowat niebezpieczensgwa Wszelkie produkty zaprojektowane z wykorzystaniem czesc bedacg
produktem firmy OYMC musza by¢ dostarczane uzytkownikowi koncowemu z odpowiednimi odirzeze-
niami i insrukgjami dotyczacymi bezpiecznego uzytkowania i dziatania tg czesci. Wszelkie odrzezenia
podane przez firme OYMC musza by¢ bezzwtocznie przekazane uzytkownikowi koncowemu. Frma
OYMC gwarantuje jakos¢ swoich produktéw zgodnie z normami i danymi technicznymi podanymi w tej
instrukgi. FIRMA OYMC NIE UDZIELA ZADNYCH INNYCH GWARANCJ, JAWNYCH ANI
DOROZUMIANYCH. Firma OYMC nie ponos odpowiedzidnosci za jakiekolwiek obrazenia osob,
uszkodzeniamienia, sraty lub roszczenia, wynikgjace z niewtasciwego zastosowaniajg produktow.

€ Ostrzezenia ogoélne

A\ OSTRZEZENIE

* Przed zainstalowaniem, rozpoczeciem uzytkowania lub rozpoczeciem czynnosci serwisowych tego napedu
nalezy uwaznie przeczytaé i zrozumie¢ niniejsza instrukcje.

* Nalezy sosowaé S¢ do wszelkich ostr zezen, znakdw ostr zegawczych i ingrukgji.

* Wszelkie prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany per sonel.

* Naped mus by¢ zaingalowany zgodnie z ninig sz instrukcj g oraz przepisami lokalnymi.

Nalezy zwr 6cié uwage na komunikaty bezpieczenstwa, zawarte w ninigjsze instrukcji.
Zawszelkie obrazenia lub uszkodzenia sprzetu, wynikajace ze zlekcewazenia ostrzezen zamieszczonych w ni-
nigjszg instrukcji, odpowiedzialne jest przedsi ¢biorstwo ekspl oatujace sprzet.

W ninigjszg instrukcji zastosowano nastepujace konwencje przekazywania
informacji dotyczacych bezpieczenstwa:

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje niebezpieczna sytuacje, dopuszczenie do ktoregl moze spowodowac $mieré¢ lub powazne obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE

Wskazuje niebezpieczna sytuacje, dopuszczenie do ktorel moze spowodowac $mieré lub powazne obrazenia.

A\ PRZESTROGA

Wskazuje sytuacje niebezpieczna, dopuszczenie do ktérel moze spowodowaé mate lub srednie obrazenia.
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1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogolne

Wskazuje informacje o mozliwosci uszkodzenia sprzetu.

€ Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

A\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym

* Niewolno modyfikowaé lub zmieniaé napedu w sposob, ktéry niejest opisany w ninigjszej instrukcji.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.

Firma OYMC nie ponos odpowiedzialnosci zajakiekolwiek modyfikacje produktu wykonane przez uzytkowni-
ka. Tego produktu nie wolno modyfikowac.

* Nie wolno dotyka¢ zadnych zaciskéw przed catkowitym roziadowaniem kondensator w.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ smier¢ lub powazne obrazenia.
Przed podtaczeniem przewoddw do zaciskow nalezy odtaczy¢ zasilanie urzadzenia. Wewnetrzny kondensator
pozostaje natadowany nawet po wylaczeniu napiecia zasilania. Dioda LED bedaca wskaznikiem tadowania
gasnie, kiedy napiecie szyny DC spadnie ponizgl 50 V DC. Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym,
nalezy odczeka¢ przynajmnigj pig¢ minut po zgasnieciu wszystkich wskaznikdw i zmierzy¢ napigcie szyny DC,
aby sprawdzi¢, czy spadto ponize bezpiecznego poziomul.

* Niewolno pozwalaé¢ osobom niewykwalifikowanym na uzytkowanie ur zadzenia.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mier¢ lub powazne obrazenia.
Konserwacja, przeglady i wymiana czesci musza by¢ wykonywane tylko przez upowazniony personel, zazna-
jomiony z instalacja, regulacja i konserwacja napedéw AC.

* Nie wolno zdejmowa¢ oston i dotykaé plytek obwodéw, gdy wiaczone jest napigcie zasilania.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ smier¢ lub powazne obrazenia.

* Nalezy zawsze uziemiaé zacisk uziemiajacy po stroniesilnika.

Nieprawidtowe uziemienie urzadzenia moze spowodowaé smier¢ lub powazne obrazeniaw wyniku dotkniecia
obudowy silnika.

* Przy napedzie nie wolno wykonywa¢ zadnych prac w luznym ubraniu, z bizuteria lub bez ochrony oczu.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ smier¢ lub powazne obrazenia.
Przed rozpoczeciem prac przy napedzie nalezy zdja¢ wszystkie metalowe przedmioty, takie jak zegarki i pier-
scionki, zatozy¢ odpowiednie ubranie i okulary ochronne.

* Niewolno nigdy zwieraé¢ obwodéw wyjsciowych napedu.
Nie wolno zwiera¢ obwoddéw wyjsciowych napedu. Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mieré
lub powazne obrazenia.
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A\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie nagtym ruchem

* Po zalgczeniu zasilania silnik moze si¢ nagle uruchomié, co moze spowodowaé $mier ¢ lub powazne
obrazenia.

Przed zataczeniem zasilania nalezy usuna¢ wszystkie osoby z sasiedztwa maszyny, silnikai napedu. Przed wia-

czeniem napigcia zasilania nalezy zatozy¢ ostony maszyny, zamocowac sprzegta, kliny watkéw silnikéw i na-
pedzane mechanizmy.

Zagrozenie pozarem

* Niewolno stosowa¢é zr 6dla zasilania o niewlasciwym napigciu.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ smier¢ lub powazne obrazenia.
Przed wiaczeniem zasilania nalezy sprawdzi¢, czy napiecie znamionowe napedu jest zgodne z napieciem zasi-
lania

* Nie wolno stosowaé nieodpowiednich materiatéw tatwopalnych.

Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac $mieré lub powazne obrazenia.
Naped nalezy zamocowa¢ do podstawy, wykonanej z metalu lub innego niepal nego materiatu.

* Niewolno podtaczaé przewodédw zasilajgcych AC do zaciskéw wyjsciowych U, V i W.
* Nalezy sprawdzié, czy przewody sieci zasilajacej sa podiaczone do zaciskéw wejsciowych R/L1, S/L 2,
T/L3(lub R/L1i S/L2w przypadku zasilania jednofazowego).

Nie wolno podtaczaé przewoddw zasilgjacych do wyjsciowych zaciskéw napedu. Zignorowanie tego ostrzeze-
nia moze spowodowaé $mierc¢ lub powazne obrazenia na skutek pozaru w wyniku uszkodzenia napedu, wywo-
Tanego podtaczeniem napiecia zasilania do zaciskow wyjsciowych.

* Wszystkie $rubki zaciskow nalezy dokr eci¢ z okreslonym momentem.

Luzne potaczenia el ektryczne moga spowodowac smieré lub powazne obrazenia na skutek pozaru w wyniku
przegrzania potaczen.

A PRZESTROGA
Zagrozenie zmiazdzeniem

* Niewolno podnosi¢ ur zadzenia, chwytajac za pokrywe przednig.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa obrazenia ciata na skutek upadku korpusu urzadzenia.

Zagrozenie opar zeniem

* Po wylgczeniu napigcia zasilania i przed uptywem czasu potr zebnego na wystygnigcienie, nie wolno
dotyka¢ radiatora ani rezystora hamowania.
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1 Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i ostrzezenia ogolne

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia ur zadzenia

* Przy wykonywaniu prac z ur zadzeniem lub ptytkami obwodéw elektrycznych, nalezy stosowaé prawi-
diowe procedury roztadowania ladunkow elektrycznych (ESD).
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ uszkodzenie obwoddw napedu, wywotane wytadowaniami
elektrostatycznymi.

* Nie wolno podiaczaé ani odiaczaé silnika od napedu, gdy naped gener uje napigcie wyjsciowe.
Nieprawidtowa kolejnos¢ postepowania moze spowodowat uszkodzenie napedu.

* Na zadngj czesci napedu nie wolno wykonywaé préb wytr zymalo$ci napigciows .
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ uszkodzenie wrazliwych uktaddéw napedu.

* Nie wolno eksploatowaé uszkodzonego ur zadzenia.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowat dal sze uszkodzenie urzadzenia
Nie wolno podtacza¢ ani eksploatowat urzadzenia z widocznym uszkodzeniem lub brakujacymi czesciami.

* Nalezy zainstalowaé odpowiednie zabezpieczenie odgalezienia obwodu przed zwar ciem zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac uszkodzenie napedul.
Naped jest przeznaczony do obwoddw o wydajnosci nie przekraczajacej 100,000 amperéw (RMS) syme-
trycznie, przy napieciu maksymalnym 240V AC (klasa 200 V) lub 480 V AC (klasa 400V).

* Do wykonania polaczen obwoddéw sterujacych nie wolno uzywaé przewoddéw nieekr anowanych.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ zaktdcenia el ektryczne, co powoduje obnizenie sprawnosci
systemu. Nalezy uzywa¢ kabli typu skretki ekranowane i taczy¢ ekran z zaciskiem uziemiajacym napedu.

* Niewolno pozwalaé osobom niewykwalifikowanym na uzytkowanie produktu.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ uszkodzenie napedu lub obwodu hamowania

* Nie wolno modyfikowaé¢ obwodéw napedu.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowat uszkodzenie napedu i uniewaznienie gwarancji.

Firma OYMC nie ponos odpowiedzialnosci za jakiekolwiek modyfikacje produktu wykonane przez uzyt-
kownika. Tego produktu nie wolno modyfikowac.

* Po zainstalowaniu napedu i podiaczeniu innych urzadzen nalezy sprawdzi¢ cale okablowanie, aby
upewnié sie, ze wszystkie polaczenia sa poprawne.
Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowa¢ uszkodzenie napedu.

* Do wyj$cia napedu nie wolno podiaczaé niezatwier dzonych filtréw L C lub RC, tlumigcych zaklécenia,
ani kondensator 6w lub urzadzen chronigcych przed przepigciami.
Zastosowanie niezatwierdzonych filtrow moze spowodowac uszkodzenie napedu lub silnika.
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€ Zastrzezenia dotyczace zgodnosci z Dyrektywa Niskonapie-
ciowa CE

Ninigszy naped zostat przetestowany zgodnie z wymaganiami normy europeskie)
EN61800-5-1: 2007 i jest w petni zgodny z Dyrektywa Niskonapicciowa. Aby przy pota-
czeniu tego napedu z innym urzadzeniami zachowaé¢ wyzel wymieniona zgodnos¢, musza
by¢ spetnione nastepujace warunki:

* Nie wolno uzywaé tego napedu w miejscach o stopniu zanieczyszczeniawyzszym niz 2 i
kategorii przepie¢ 3 zgodnie z IEC664.

* W przypadku napeddw klasy napieciowe] 400 V nalezy uziemi¢ punkt neutralny gtowne-
go zrodta zasilania

€ Zastrzezenia dotyczace zgodnosci z normami UL/cUL

Ninigszy falownik zostat przetestowany zgodnie w wymaganiami normy UL508C i spel-
niawymagania UL. Aby zachowa¢ wyzegj wymieniona zgodnos¢ przy potaczeniu tego
napedu z innym urzadzeniami, musza by¢ spetnione nastepujace warunki:

Nie wolno instalowa¢ falownikaw migjscach o stopniu zanieczyszczeniawyzszym niz 2
(norma UL).

Nalezy stosowa¢ przewody miedziane, umieszczone naliscieUL (z wartoscia znamionowa
75°) i ztacza o petli zamknigtej [ub ztacza pierscieniowe, certyfikowane przez CSA. Wigce)
informacji znajduje si¢ w szczegétowej instrukc;ji.

Potaczenianiskongpieciowe ndezy wykonat z uzyciem przewodow NEC klasy 1. Nalezy stoso-
wac sie do krajowych lub lokalnych przepisow, dotyczacych wykonywania potaczen
elektrycznych. Do zasilania zaciskow obwodow sterowniczych nalezy uzy¢ zasilacza klasy
2 (normy UL). Wieceg) informacji znajduje sie w szczegotowsj instrukcji.

Ninigjszy falownik zostat poddany testowi zwarciowemu UL, ktory wykazat, ze w przy-
padku zwarciaw obwodzie zasilania, natezenie pradu nie przekroczyto 30 000 amperow
przy napieciu 240 V dla napeddw klasy napieciowej 200V i napieciu 480 V dla napedéw
klasy napieciowe] 400 V.

Wewngtrzne zabezpieczenie falownika przed przeciazeniem silnika jest umieszczone na
liscie UL i jest zgodne z normami NEC i CEC. Ustawienie mozna wykonaé przy po-
mocy parametrow L1-01/02. Wigcej informacji zngjduje si¢ w szczegotowej instrukcji.
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2 Instalacja mechaniczna

€ Sprawdzenie produktu przy odbiorze

Po otrzymaniu falownika nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

» Sprawdzi¢, czy naped nie jest uszkodzony. Jesli przy odbiorze okaze Si¢, ze naped jest

uszkodzony, nalezy skontaktowat Se¢ z dostawca.

» Nalezy upewni¢ si¢, ze zostal dostarczony wiasciwy model, sprawdzajac informacje na
tabliczce znamionowsey. Jesli zostat dostarczony niewtasciwy model, nalezy skontakto-
waé Si¢ z dostawca.

€ Srodowisko instalacji

Aby uzyska¢ optymalne warunki eksploatacji falownika, nalezy zainstalowa¢ go w srodo-
wisku spetniajacym podane ponize warunki.

Srodowisko Warunki

Migjsce instal acji Wewnatrz pomieszczen

-10°C do +50 °C

Gdy falownik jest zainstalowany w szafie elektryczne, nalezy zainstalowac
Temperatura otoczenia| Wentylator chtodzacy, aby zapewni¢, by temperatura wewnatrz obudowy nie
przekroczyta dopuszczalngl wartosci.

Nie wolno dopusci¢, aby nafalowniku tworzyt si¢ 16d.
Wilgotnos¢ wzgledna | 95% lub nizsza (bez kondensacji)

Temp. przechowywania -20 °C to +60 °C

Faownik nalezy instalowa¢ w migjscu wolnym od:
mgty olejowej i kurzu
wioréw metalowych, oleju, wody i innych materiatéw pochodnych

Otoczenie * materiatow radioaktywnych
» materiatow tatwopal nych (np. drewna)
« szkodliwych gazow i cieczy
* nadmiernych drgan
» chlorkow
» bezposredniego nastonecznienia

Wysokos¢ n.p.m. 1000 m lub mnigj

Drgania 10 - 20 Hz przy 9.8 m/s?, 20 - 55 Hz przy 5.9 m/s?

Orientacja Instalowat w pozycji pionowsj, aby zapewni¢ maksymalne chtodzenie.
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2 Instalacja mechaniczna

€ Orientacja pozycji montazowej i odstepy

Falownik nalezy zawsze instalowaé W pozycji somm 30mm
pionowej. Wokét urzadzenia nalezy pozostawi¢ [ ] EOmm
wolne migjsce, aby zapewni¢ wiasciwe chtodze- :
nie, jak pokazano narysunku po prawej stronie.

UWAGA! Kilka urzadzen moze byé zaingao- L

f==f

ey 5 N —

= T 1] W
I

C
wanych w odlegtosciach mnigiszych, niz pokazano A =
na rysunku, stosujac montaz ,,obok sebie’. Wigce 1
informagji zngjduje Sie w szczegbtowe instrukdi. — - ;
Powietrze
€ Wymiary
Model Wymiary (mm) Waga
ZAO [ w [ H D | W1 |H1L|[H2|D1]| D2 | d | (kg
BOPL | 68 | 128 | 76 | 56 | 118 | 5 | 65 | 675 | M4 | 06
BOP2 | 68 | 128 | 76 | 56 | 118 | 5 | 65 | 675 | M4 | 06
BOP4 | 68 | 128 | 118 | 56 | 118 | 5 [385|1095| M4 | 10
BOP7 | 108 | 128 |1375| 96 | 118 | 5 | 58 | 129 | M4 | 17
BIP5 | 108 | 128 | 154 | 96 | 118 | 5 | 58 |1455| M4 | 18
20P1 68 | 128 | 76 | 56 | 118 | 5 | 65 | 675 | M4 | 06
20P2 68 | 128 | 76 | 56 | 118 | 5 | 65 | 675 | M4 | 06
, 20P4 | 68 | 128 | 108 | 56 | 118 | 5 |385| 995 | M4 | 09
AL} 20P7 68 | 128 | 128 | 56 | 118 | 5 |585|1195| M4 | 1.1
2y g“ 21P5 | 108 | 128 | 129 | 9 | 118 | 5 | 58 |1205| M4 | 17
i |k E[ 22P2 | 108 | 128 |1375| 9 | 118 | 5 | 58 | 129 | M4 | 17
DYl 24P0 | 140 | 128 | 143 | 128 | 118 | 5 | 65 [1345| M4 | 24
p e T 40P2 | 108 | 128 | 81 | 96 | 118 | 5 | 10 | 725 | M4 | 1.0
| Wi— 40P4 | 108 | 128 | 99 | 96 | 118 | 5 | 28 | 905 | M4 | 1.2
40P7 | 108 | 128 |1375| 96 | 118 | 5 | 58 | 129 | M4 | 1.7
41P5 | 108 | 128 | 154 | 96 | 118 | 5 | 58 |1455| M4 | 1.7
42P2 | 108 | 128 | 154 | 96 | 118 | 5 | 58 |1455| M4 | 1.7
43P0 | 108 | 128 | 154 | 96 | 118 | 5 | 58 |1455| M4 | 1.7
44P0 | 140 | 128 | 143 | 128 | 118 | 5 | 65 |1345| M4 | 24
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3

Instalacja elektryczna

Na ponizszym schemacie pokazano potaczenia obwodu gtdwnego i obwodu sterowania.

Zaciski -,+1,+2,B1,B2 stuzg do podtacze-
nia urzadzen opcjonalnych. Do tych za-
ciskdéw nie wolno podtaczac¢ napiecia AC.,

Zasilanie 1-fazowe
- uzy¢ zaciskow
R/L1iS/L2

Dtawik DC
(op{:Ja)
¢ MosteR

termiczny

Bezpieczniki
11— —=— D RILL
Zasilanie gr—
L2 —,: — Filtr
L3 e ——
Wytacznik L -------ooo oo
growny ! Naprz6d/Stop : st +
] [ ]
| b 1
: Do tytu/Stop = S2 : &i@
' |Usterka b |
\lzewnetrzna @ i | S3 | i@:
E Kasowanie™ | | ' =
1| usterki Pl sa @
! Z — T {1
j= P N
PN [ 1
ipredkoscil | S5 .
/ __________ N +24V 8 mA
Wielofunkcyjne
wejscia cyfrowe P
(ustawienie P
domysine) P r2av
Przetgcznik MS'NK 1
1| sc DIPS3 SOURQEI T
‘I‘ Ekranowany

? zacisk uziemienia

Zasilanie wejscia
analogowego

+V +10,5V DC, maks. 20 mA
Wejscie analogowe:

A1 0do 10V (20kOhm) lub
0/4 do 20 mA (250 Ohm)

Wejscie analogowe

R
LAY

Przekaznik

-

)12,

Rezystor
hamujacy

(opcja)

N Yoo
Kabel ekrano-

= wany

Uziemienie

Ztgcze modutu
opcjonalnego

Przetacznik DIP S1

_____

MA \: Wielofunkcyjne wyjscie
‘ VB +— przekaznikowe
Sygnali 250 VAC /30 V DC (10 mA
M- awarii | go 1A)

____________ / (ustawienie domysine)
Y N
P[> [ o
e 0 do +10 Vdc (2mA)—"IIee
| o (C;gs}othwoéé | (ustawienie
-t - - - Wyjsclawa).- - - - - * domysline)

Symbole:

T Zastosowac kabel typu skretka.

ﬁﬁ Uzy¢ skretke ekranowana.

o
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3 Instalacja elektryczna

€ Specyfikacja potaczen elektrycznych

B Obwad gtéwny (mocy)
Do wykonywania potaczen nalezy stosowac filtry linii zasilajacel i bezpieczniki z ponizsze)
tabeli. Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie przekroczy¢ podanych wartosci momentu dokrecenia.

Model Typ filtra EMC B_ezpie;cz- kabzglg(i:lﬁ?lga Rozmiary zaciskow obwodu mocy
JzAO Schaffner “'('ligr'r";;)r‘y mm?) | Wi ki +p |B1 B2| GND
BOP1 A6T15 25 M3.5 M35 | M35
BOP2 A1000-FIV1010-SE ABT20 25 M35 M35 | M35
BOP4 ABT20 25 M35 M35 | M35
BOP7 AG6T40 25 M4 M4 M4
B1P5 A1000-FIV1020-SE A6T40 4 M4 M4 M4
20P1 A6T10 25 M3.5 M35 | M35
20P2 A6T10 25 M35 M35 | M35
20P4 A1000-FIV2010-SE A6T15 25 M35 M35 | M35
20P7 ABT20 25 M35 M35 | M35
21P5 ABT25 25 M4 M4 M4
22P2 A1000-FIV2020-SE A6T30 4 M4 M4 M4
24P0 A1000-FIV2030-SE A6T40 6 M4 M4 M4
40P2 A6T10 25 M4 M4 M4
40P4 A1000-F1V3005-SE A6T10 25 M4 M4 M4
40P7 ABT20 25 M4 M4 M4
41P5 ABT25 25 M4 M4 M4
42P2 A1000-FIV3010-SE ABT25 25 M4 M4 M4
43P0 A6T25 25 M4 M4 M4
44P0 A1000-FIV3020-SE A6T30 25 M4 M4 M4

Wartosci momentu dokrecenia

Zaciski obwoddéw gtéwnych nalezy dokreci¢ do wartosci momentu, podangj w tabeli.
Rozmiar zaciskow M3.5 M4

Moment dokrecenia [Nm] 0,8do1,0 1,2do 15

B Obwdd sterujacy
Nalezy uzy¢ przewodow okreslonych w ponizsze tabeli. Do wykonania bezpiecznych pota-
czen zaleca sie¢ uzywa¢ przewodow sztywnych lub elastycznych z tulgjkami zaciskowymi.
Dtugos¢ odcinka bez izolacji lub dtugos¢ tulgki zaciskowe powinnawynosi¢ 6 mm.

Moment Przewody bez tulejek Tulejki zaciskowe
Zacisk Rozmiar dOk&?fnen'a Dopuszcz. rozm.|Zalecany [Dopuszcz. rozm.|Zalecany
Srubki przewodow mm2| mm2 |przewodéw mmz2| mm?2
MA, MB, MC M3 0,5do0,6 0,25do 1,5 0,75 0,25do 1,0 0,5
S1-S5, SC, +V, Al,
AC, AM M2 0,22 do 0,25 0,25do 1,0 0,75 0,25do 0,5 0,5
12 IBOE-POL  J1000 Podreczna instrukcja uruchomieniowa
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3 Instalacja elektryczna

€ Instalacja filtra przeciwzaktéceniowego EMC

Ninigjszy falownik zostat przetestowany zgodnie z wymaganiami normy EN61800-3:2004.
Aby spetni¢ wymagania normy EMC, obwod gitéwny nalezy polaczy¢ tak, jak opisano nize.

Po stronie wejscianaezy zainstalowa¢ odpowiedni filtr przeciwzaktoceniowy EMC.
Szczegotowe informacje znajduja Si¢ naliscie na poprzednigj stronie lub w instrukdji.
Falownik i filtr przeciwzaktoceniowy EMC nalezy umiesci¢ w tel same obudowie.

Do potaczeniafalownikaz silnikiem nalezy zastosowac kabel z oplotem ekranujacym.
Aby zapewni¢ minimalng rezystancje uziemienia, z potaczen uziemigjacych nalezy usu-

1

g hobd

na¢ farbe i zanieczyszczenia.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ z norma EN61000-3-2 w przypadku napeddw o mniejszych mo-
cach niz 1 kW, naezy zainstalowa¢ dtawik AC. Chcac uzyska¢ wigcg informagji, nalezy
zapoznat Sig z instrukcja lub skontaktowaé z dostawca.

N

M pe

Zacisk kabla
Montaz na panelu lub na $cianie
— Plyta metalowa
© || E% Powierzchnia uziemiajaca
%%% (usunag farbe)
[ |
‘ N LlE
[ &t
oy g i
1] i
Filtr H O = .
EMC H Falownik
] ~
&
Powierzchnia
uziemiajaca
(usunag¢ farbe)
Dtugosc¢ okablowania o [®) /
mozliwie najkrétsza K—"* J‘

Zacisk uziemiajacy
ekran kabla

m,

Kabel silnika z
oplotem ekranujagcym

Ekran nalezy
uziemic po
stronie silnika

L3 L1 PE
Zacisk kabla

L2

Montaz na panelu lub na $cianie

‘@ _ :D“f Powierzchnia u
=
[ |
E
| 1
L2+
et | L]
EMC
S

Plyta metalowq
ziemiajgca
(usunac farbe)

Falownik

Powierzchnia
uziemiajaca
(usunag¢ farbe)

Dtugosc¢ 01«4)Iowania
mozliwie najkrétsza

(e

Zacisk uziemiajacy g

ekran kabla

Kabel silnika z
oplotem ekranujacym

Ekran nalezy
uziemi¢ po
— stronie silnika

Okablowanie jednostek jednofazowych i trojfazowych zgodnie z wymogami norm EMC

€ Polaczenia obwodu gtéwnego i obwodu sterowania

B Wykonywanie potaczen elektrycznych wej$é obwodow gtéwnych
Podczas wykonywania potaczen wej$¢ obwodu gtéwnego, nalezy wziaé pod uwage poniz-
sze srodki 0stroznosci:

IBOE-POL  J1000 Podreczna instrukcja uruchomieniowa
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3 Instalacja elektryczna

* Nalezy uzywat tylko wytacznikow, ktore zostaty zaprojektowane specjalnie do napeddw.
* Jesli uzywany jest wytacznik chroniacy przed zwarciem doziemnym, nalezy sprawdzié, czy
moze on wykrywa¢ zarowno prad staty, jak i prad wysokig czestotliwosci.
* Jesli uzywany jest wytacznik wejsciowy, nalezy zapewnic, aby wytacznik nie byt wytaczany
czescig niz raz na 30 minut.
* Po stronie wejsciowej nalezy zastosowat dtawik DC lub diawik AC:
- Do sttumienia sktadowych harmonicznych pradu.
- W celu poprawy wspoétczynnika mocy od strony zasilania.
- Gdy uzywany jest wytacznik kondensatora kompensacyjnego.
- Przy zaslaniu z transformatora duzej mocy (ponad 600 kVA).

B Wykonywanie potaczen wyjsé obwoddow gtéwnych

Podczas wykonywania potaczen el ektrycznych w gtéwnych obwodach wyjsciowych, nalezy
wzia¢ pod uwage nastepujace srodki 0stroznosci:

* Do wyjsciafalownika nie wolno podtaczac innego obciazenianiz silnik 3-fazowy.

* W Zadngj sytuacji do wyjsciafalownika nie wolno podtacza¢ napigcia zasilania.

* Nie wolno zwiera¢ ani uziemia¢ zaciskow wyjsciowych.

* Nie wolno uzywa¢ kondensatorow do korekcji wspbtczynnika mocy.

* Jesli miedzy falownikiem i silnikiem jest uzyty stycznik, nie wolno go przetacza¢ podczas
pracy silnika. Gdy na wyjsciu falownika generowane jest napiecie, przetaczanie stycznika
moze wywotaé przeptyw duzych impulséw pradowych, co z kolei moze by¢ przyczyna za-
taczenia alarmu nadpradowego lub uszkodzenia falownika.

B Podiaczenie uziemienia

Podczas podtaczania uziemienia nalezy wzia¢ pod uwagg nastepujace srodki 0stroznosci.

* Nigdy nie wolno uzywa¢ wspolnego przewodu uziemigjacego z innymi maszynami, takimi jak
spawarki, itp.

* Naezy stosowaé przewod uziemiajacy, spetnigjacy normy techniczne wyposazenia el ektrycz-
nego. Diugos¢ przewodow uziemiajacych powinna by¢ mozliwie ngjkrétsza. Dlatego, jesli
odlegtos¢ miedzy elektroda uziemieniai zaciskiem uziemieniajest zbyt duza, potencjat na za-
cisku uziemiajacym moze by¢ niestabilny.

* Gdy uzywanych jest kilka napedow, przewody uziemiajace nie moga tworzy¢ petli.

B Zastrzezenia dotyczace wykonywania potaczen obwodu sterowania
Podczas wykonywania potaczen obwoddw sterowania, nalezy wzia¢ pod uwage nastepujace
srodki ostroznosci:

* Przewody obwodu sterowania nalezy odseparowa¢ od okablowania obwodow gtéwnych i
innych przewodow duzel mocy.

* Przewody potaczeniowe zaciskow MA, MB, MC (wyjscie stykowe) nalezy odseparowaé od
przewodow pozostatych zaciskow obwodu sterowania

* Do zasilania obwodu sterowania nalezy uzy¢ zasilacza klasy 2 wedtug norm UL.

* Do wykonania potaczen obwodu sterowania nalezy uzy¢ skretki lub skretki ekranowaney.

* Ekrany kabli nalezy uziemia¢ w taki sposob, aby powierzchnia styku ekranu i uziemienia byta
mozliwie ngjwigksza.

* Ekrany kabli nalezy uziemi¢ na obydwu koncach.

14 IBOE-POL  J1000 Podreczna instrukcja uruchomieniowa
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B Zaciski obwodow gtéwnych

Zacisk Typ

Funkcja

Wejscie zasilania obwo-

R/L1, S/L2, T/L3 . X
dow gtownych

Przeznaczone do podtaczenialinii zasilania faownika.
W napedach zasilanych napieciem jednofazowym 200/230V AC
uzywane s tylko zaciski R/IL1i S/L2 (zacisk T/L3 niejest uzywany).

U/T1, VIT2, W/T3 |Wyjsciefalownika

Przeznaczone do podtaczenia silnika.

B1, B2 Rezystor hamujacy Do podtaczenia rezystora hamujacego.
+1, +2 Zaciski dtawikaDC Dogtarczane zwarte. Aby podtaczy¢ diawik DC, naezy usuna¢ zworke.
+1, - Wejscie zasilaniaDC | Przeznaczone do podtaczenia zrédia zasilania DC.
@ . o Dlaklasy 200 V: Uziemi¢ z rezystancja 100 Ohm lub mniegjsza
(2 zaciski) Zacisx uziemienia Dlaklasy 400 V: Uziemi¢ z rezystancja 10 Ohm [ub mnigjsza

B Zaciski obwodu sterowania

Na ponizszym rysunku przedstawiono rozmieszczenie zaciskow obwodow sterujacych.

-

[=][=[=][=][=][=][=][=][=]{=][=]

o

\
MA ‘ MB ‘ mMC
E] E] Aby otworzy¢ zaciski, nalezy uzy¢

ptaskiego $srubokreta o maks.
szerokosci 2,5 mm i maks. grubosci
0,6 mm.

/

Na ptytce zaciskow zngjduja Si¢ przetaczniki DIP: S1i S3.

SW1 Stuzy do przetaczania trybu pracy wejscia analogowego A1 na napieciowy lub pradowy
SW3 Stuzy do ustawiania standardu wejsciowych sygnatéw cyfrowych —, SOURCE” (PNP)/” SINK”
(NPN — standard domysIny). W przypadku standardu PNP wymagany jest zewnetrzny zasilacz 24V

B Funkcje zaciskow obwodu sterowania

Typ Nr Nazwa zacisku (sygnatl) Funkcja (poziom sygnaltu), ustawienie domysine
Wielo- s1 Wesdaz optoizolagja, 24 VDC, 8 mA
funkeyjnel do | wielofunkcyjne wejsciacyfrowe | Uwaga fabrycznie ustawiony jest standard NPN. Aby wybra
wejscia S5 [1do5 gandard PNP, przetacznik DIP S3 ndezy ustawi¢ naPNP
cyfrowe (“SOURCE") i zastosowat zewrgtrzny zasilacz 24V DC £10%.
SC | Zacisk wspdlny wejs¢ cyfrowych | Zacisk wspdlny wejsé cyfrowych
L, 0 do+10 VDC (20 kOhm) rozdzielczos¢ 1/1000
Wejscie Al | Wejscieanaogowe 0/4 do 20 mA (250 Ohm) rozdzielczosé¢: 1/500
analogowe| +V | Zasilanie wejscia analogowego +10,5V (maks. dopuszczalny prad 20 mA)
AC | Zacisk masy wejsciaana og. ov
Wielo- MA | Wyjscie N.O. (usterka) o L
. — Cyfrowe wyjscie przekaznikowe
wnt?l/é ne MB |Wyjscie N.C. (usterka) 30V DC, 10 mA do 1 A
prlgekain. MC |Zacisk wspdlny wyjsciacyfrowego |[250VAC, 10mA do 1 A
Wyjscie | AM | Anaogowe wyjscie monitorujace | 0do 10VDC (2mA lub mnig), rozdzielczos¢: 1/256 (8 bitow)
monitora | AC |Zacisk odniesieniawyjsciamonitor.|0V
IBOE-POL  J1000 Podreczna instrukcja uruchomieniowa 15
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4

Postugiwanie sie panelem operatorskim

€ Panel operatorski i przyciski

Panel operatorski LED umozliwia wydawanie ko-
mend start i stop, a takze wyswietlanie informacji o
bt¢dach. Diody LED sygnalizuja status napedu.

B Przyciski i funkcje

™\

DRV FOUT

\

ALM REV

Element Nazwa Funkcja
Obszar wyswietla- . L -
m nia danych Wyswietla czestotliwos¢ zadana, numer parametru itp.
ESC Przycisk ESC Powr6t do poprzedniego menu.
. Przesuwa kursor w prawo.
Praycisk RESET | o o biad,

Uruchamia naped w trybie LOCAL. Dioda LED Run:
* Swieci, gdy zalaczone jest wyjscie falownika. _

° W Przycisk RUN * miga podczas hamowania, lub, gdy czestotliwos¢ zadanawynosi 0.

 miga szybko, gdy falownik jest zablokowany wejsciowym sygnatem cyfo-
m DI, gdy zostat zatrzymany przy pomocy wejscia szybkiego stopu DI lub,
gdy podczas zataczania zasilania aktywna byta komenda startu.

Przycisk , strzatka
do gory”

Przewijaw gore numery parametréw, zmienia nastawy, itp.

Przycisk , strzatka
w dot”

Przewijaw doét numery parametréw, zmienia nastawy, itp.

n |9
DHae

S Przycisk STOP Zatrzymuje naped.
Przycisk ENTER | Wyhor trybu, parametru, zatwierdza ustawienia..
; Stuzy do przetaczenia migdzy trybem sterowania: lokalnym (LOCAL) i zdalnym
.% ;’r Zglj: ||_§(<37¥3y|5b oru (REMOTE). Dioda LED $wieci, gdy wybrany jest tryb lokalny (LOCAL —
y sterowanie z panelu operatorskiego).
; Miganie: Aktywny alarm napedu.
ALM DiodaALM LED Zat.: Aktywny alarm napedu i wyjscie jest wylaczone.
. Zat.: Silnik obracasig do tytu.
REV DiodaREV LED Whyt.: Silnik obraca si¢ do przodu.
. Zat.: Falownik gotowy do pracy.
DRV Dioda DRV LED Whyt.: Aktywny tryb weryfikacji, wprowadzania ustawien lub edycji parametrow.
: Zat.: Na ekranie danych wyswietlana jest czgstotliwos¢ wyjsciowa.
FOUT | DiodaFOUT LED Wyt.: Na ekranie danych wyswietlana jest danainna niz czestotliwosé wyjsciowa]
16
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€ Struktura menu i tryby pracy

Na ponizszym schemacie przedstawiono strukture menu systemu obstugi.

:l

[}

Coonnn
£ 000

4]
Lo

Wybér obrotu do przodu

4
000

Czestotliwos¢ wyjsciowa

Prad wyjsciowy

Napiecie wyjsciowe

e =

Wyswietlanie monitora

1

Dioda LED DRV swieci sie.
Komenda Run uruchamia silnik.

mE =

Menu weryfikacji

"

Tryb ustawiania

]

Tryb parametryzacji

<1> Zataczenie obrotow do tytu: ~£u

—)
C—

—)
C—

Dioda LED DRV nie $wieci sie.
Start silnika nie jest mozlliwy.

Zalaczenie zasilania (DRV miga)

— I

Wybér obrotu do tytu<1>

pas
pas

-0
1

pas
pas

nuununninn

1
b /-

>
>

>
>

f

E«

>
>

I
B

>
>

>
>

>
>

V7,

Opis dziatania przyciskow

-—

ENTER

-
- O
! O
t o

\Y7,

Ekrany monitora stuzg do odczytu
danych falownika, takich jak status
zaciskow, czestotliwos¢ wyjscio-
wa, informacje o btedach itp.

Menu weryfikacji wyswietla
wszystkie parametry o warto-
Sciach réznych od domysinych.

Menu Setup moze by¢ uzyte do

ustawienia minimalnej listy para-
metrow, ktdrych wartosci nalezy
ustawi¢, aby uruchomic¢ falownik.

W trybie parametryzacji mozna
ustawi¢ wartosci wszystkich
parametrow.

m-%»»m»»ﬂ-

Dioda LED zapala sie wtedy,
gdy wybrany jest tryb LOCAL.

IBOE-POL  J1000 Podreczna instrukcja uruchomieniowa
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5 Uruchamianie

€ Procedura ustawiania napedu

Ponizszy graf przedstawia ustawienie podstawowych parametrow falownika. Kazdy krok jest
wyjasniony szczegbtowo na nastepnych stronach.

C START )

¥

( Zainstalowac¢ falownik i wykonac potaczenia elektryczne. ]

¥

( Zalaczy¢ napiecie zasilania ]

¥

( Jesli to wymagane, przy pomocy par. A1-01 zainicjowac falownik ]

N~

[ Ustawi¢/sprawdzi¢ wartosci podstawowych parametréw: \
* b1-01, b1-02 — ustawienie zrodta czestotliwosci referencyjnej i
komendy RUN
* H1-oo, H2-oo, H3-0o0, H4-oo — konfiguracja funkgji zaciskéw 1/0
* Wartosci zaprogramowanych czestotliwosci
* Cl-oo, C2-oo0 — czasy przyspieszenia/hamowania i parametry
krzywej S

\ * El-oo, E2-oo — charakterystyka V/f i dane silnika ‘

¥

Uruchomienie silnika bez obcigzenia, sprawdzenie dziatania i
weryfikacja, czy komendy sterownika nadrzednego (np. PLC,...)
sg prawidtowo wykonywane.

Vv

[ Sprzegna¢ obcigzenie, uruchomié i sprawdzi¢ dziatanie napedu. ]

Vv

[ Jesli to konieczne, doktadnie dostroi¢ i ustawi¢ parametry aplikacji.]

¥

( Ostateczne sprawdzenie dziatania i weryfikacja ustawien. )

Vv

C Naped jest gotowy do pracy. )

18 IBOE-POL  J1000 Podreczna instrukcja uruchomieniowa
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€ Zalaczenie zasilania

Przed zataczeniem napiccia zasilania,

* Sprawdzi¢ prawidtowosé wykonania potaczen elektrycznych.

* Sprawdzi¢, czy w falowniku nie pozostawiono luznych srub, koncowek przewodow, na-
rzedzi.

* Po zalaczeniu zasilania powinien zataczy¢ sic wyswietlacz panelu operatorskiego i nie
powinien by¢ wyswietlany komunikat alarmu ani biedu.

€ Wybor zrédia czestotliwosci zadanej i komendy RUN

Falownik moze pracowa¢ w dwoch trybach: LOCAL (lokalny) i REMOTE (zdalny). Dio-
da LED naprzycisku LO/RE sygnalizuje wybrany tryb pracy.

Status Opis LED LO/RE

LOCAL |Czestotliwos¢ zadanai komenda RUN z panelu operatorskiego. ZAL.
Zrédto komendy RUN wybrane w parametrze b1-02 i zrodto czestotliwosci referencyjng WYL
okre$lone w parametrze b1-02.
Jesli falownik ma pracowa¢ w trybie REMOTE, nalezy upewni¢ Sig, ze w parametrach bl-
01/02 wybrane zostaty prawidiowe zrodita czestotliwosci odniesienia i komendy
RUN oraz wybrany zostat tryb REMOTE (zdalny).

REMOTE

€ Konfiguracja wejsé/wyjsé

B Wielofunkcyjne wejscia cyfrowe (S1 do S5)
Parametry H1-000O stuza do przypisaniafunkcji do zaciskow wejsé¢ cyfrowych. Domysine przy
pisaniefunkdji jest pokazane naschemacie nastronie 11.

B Wielofunkcyjne wyjscie cyfrowe MA-MB-MC (H2-01)

Za pomoca parametru H2-01 mozna przypisa¢ funkcje do wyjscia cyfrowego. Ustawienie
domyslne to ,Alarm” (H2-01=E). Nastawa parametru H2-01 sktada sie z 3 cyfr, gdzie
srodkowa i prawa cyfra stuza do wyboru funkcji, natomiast lewa cyfra ustawia cha-
rakterystyke sygnatu wyjsciowego (0: wyjscie proste; 1: wyjscie odwrocone).

B Wejscie analogowe Al (H3-0O0O)

Wejscie analogowe A1l moze by¢ uzywane do ustawienia czestotliwosci referencyjnej,
gdy w parametrze b1-01 sygnat tego wejscia jest wybrany jako zrodto czestotliwosci
zadane]. Parametry H3-O0O stuza do ustawienia wzmocnienia i przesunigcia zera sygnatu
wejscia analogowego. Do wyboru poziomu sygnatu analogowego stuzy parametr H3-01.

UWAGA! Gdy zmieniana jest konfiguracja sygnafu wejscia analogowego Al miedzy sy-
gnhatem napieciowym i prgdowym, nalezy upewnic sie, ze przetgcznik DIP
S1 i wartos$¢ parametru H3-01 sq ustawione prawidfowo.
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B Wyjscie analogowe sygnatu monitora (H4-0O0O)

Parametry H4-000 stuza do wyboru i kalibracji sygnatu wyjscia analogowego mo-
nitora pracy falownika. DomysInie wybrany jest monitor ,, Czestotliwosci wyjsciowe]”.

€ Czestotliwosé referencyjnai czasy przyspieszania /hamowania

B Wybor zrédta czestotliwosci referencyjnej (b1-01)
Ustawi¢ wartos¢ parametru b1-01 zgodnie z wybranym zrédtem czestotliwosci referencyjne.

b1-01 |Zrédto danych Zrodio wartosci czestotliwosci referencyjnej
Czestotliwosé referencyjna ustawionaw parametrach d1-00 i wybor czestotliwosc

0 Panel operatorski . .
Za pomoca sygnatow wejsé¢ cyfrowych
1 Wejscie analogowe | Sygnat analogowy zacisku A1l.
p  |Opgakomunikaci |y oo nikacia Memobus RS232C lub RS422/48
SZeregowe
3 Potencjometr Opcjonalny potencjometr zadawania czestotliwosci

B Czasprzyspieszania’lhamowania i parametry krzywej S

Za pomoca parametrow C1-O000 mozna ustawi¢ dwa czasy przyspieszania i hamowania.
Domyslnie aktywne sa wartosci ustawione w parametrach C1-01/02. Ustawi¢ wartosci
czasOw przyspieszania/hamowania w zaleznosci od wymogow aplikacji. Jesli to ko-
nieczne, za pomoca parametréw C2-0000 mozna uaktywni¢ funkcje wygtadzania przy-
spieszanialhamowania zgodnie z krzywa S.

€ Uruchomienie prébne

Po ustawieniu wartosci parametrow podczas uruchamiania napedu nalezy postepowac
wedtug ponizszych krokow.
1. Uruchomi¢ silnik bez obciazeniai sprawdzi¢ sygnaty wejs¢/wyjsc i prawidtowosé
dziatania napedu.
2. Sprzegnaé obciazenie z silnikiem.
3. Uruchomi¢ silnik z obcigzeniem i sprawdzic¢, ze nie wystepuja: drgania, kotysanie
lub blokowanie (utykanie) watka silnika.
Po wykonaniu powyzszych krokéw naped jest gotowy do pracy i do wykonywania pod-
stawowych zadan. Wigce informacji na temat funkcji zaawansowanych zngjduje si¢ w
instrukcji obstugi.
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6 Tabela parametrow

W tebeli parametrow pf_ZedstaNionea najwazniQ' Par. | Nazwa Opis
sze parametry. Wartosd domysine wyréznione sa Czas _ _
pogrubions  czcionka. Petna liga parametrow wzbudzenia | Parametr ustawia czas wzbudzenia
Znaiduiesie wingrukdii obstuoi pradem pradem statym DC przy rozruchu
nduesc qr oSy b2-03 | Goym DC | W jednostkach 0,01 sekundy.
- _ | Wpisa¢ 0,00, aby wytaczy¢ funk-
rzy rozru
PEr — Opis ghuy Cjg wzbudzenia przy starcie.
Paramvjtr;/ wstepne 5 - Czas Parametr stuzy do ustawienia czasy
. ybor parametréw dostepnych z ia | hamowania pradem statym DC|
Wy_bor panel u operatorskiego napedu b2-04 hamowania Woisaé 0.00 gei abv w )1/02 6t
A1-01|poziomu |0 Tylko praca napedu (bez dostepu) pradem peac B » G0y WYRaezZye 1g
dostepu : - stalym DC | funkcje.
Q 2:Zaawansowany poziom dostepu
rigdizgawsyskich SP— Przyspi eszanie/hamowania
nigdizaga: peram. dowartasd . — .
S \ e Czas Ustawia czas przyspieszaniaod 0
A1-03 'r;r‘gr?']gfg\ll? gagwei%ﬁ](ﬁ;g? A ponracacoQ) || C1-01 przyspiesz. 1 do maks. czestotliwosci wyjsciowej
P 2220: Inicjalizacja 2-przewodowa C1-02 Czas Ustawia czas hamowania od maks.
3330: Inicjalizacja 3-przewodowa hamow. 1 | czestotliwosci wyjsciowej do 0.
Wybr trybu pracy napedu C2-01 |Krzywa S 1 | Czas krzywej S na poczatk.przysp.
Fr6dio 0:Panel falownika- par. d1-01 0 C2-02 |Krzywa S 2 | Czas krzywej S na koniec przysp.
b1-01 | czgstotli- 1j Sygnal wesca anqlogowego Al C2-03 | Krzywa S 3 | Czas krzywej S na poczatk. ham.
ci ref 2:0Opcja komunikacji szereg. :
WOsCI réf. 3:Opcj ona ny potencjometr C2-04 KrzywaS 4| Czas krzywej S na koficu ham.
Wyhbor 0:Panel oper—przyciski RUN i STOP Kompensacja poslizgu
b1-02 | komendy | 1-7aci —wejscacyfrowe Wzmocnie- | * Zwiekszy¢ nastawe, jesli predkosd
RUN 0:Opcja komunikacji szeregowej C3-01 nie kompen{ jest nigsza niz cz_qstotliwoé(: ref.
Wybor Wybdr metody zatrzymania po sacji  posli4 * Zmnigjszy¢, jesli pr_qdkoéc’ jest
b1-03 | metody wylaczeniu sygnatu start: - zqu wyzsza niz czestotliwosé ref.
zatrzymania | 0:Deklarowany czas do zatrzymaniaj Opdsnienie | * ZMnieiszy¢ nastawe, jesli kom-
1: Wybieg do zatrzymania 302k c?mpensacji pens. pkoélizgq jelst zb)(/jtk wolna.
Wybér . i » Zwigkszy¢, jesli predkosé wyj-
b1-04 | pracy 0:Obroty do tylu dozwolone poslizgu sciowajest niestahilna,
. | 1: Obroty do tytu zablokowane -
rewersyjne Kompenssgamomentu
Zmiana | Okreslakolejnos¢ faz nawyjsciu. W i | * ZWigkszyé, jesli odpowied petli
bl-14 | kolgjnosci | 0:Standard o caollk Zmoan i | regul. momentu zbyt wolna
faz 1:Przetaczenie kol gjnosci faz - mm‘iaq « Zmnigjszy¢, jesli wystepuja
Hamowanie pradem statym DC oscylacje momentu/predkosci.
Hamowanie | Ustawia wartos¢ natezenia pradu Cykl obciazeniai czestotliwosé nosna
b2-02 pradem podczas hamowania pradem statym Wybor 0: Cigzkie (Heavy Duty - HD)
stalym DC | jako procent pradu znamionowego 601 obciazenia | Aplikacje o statym momencie obc
napedul. Normalne/ | 1:Normalne (Normal Duty - ND)
Cigzkie Aplikacje o zmiennym obciazeniu
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Par. Nazwa Opis Par. Nazwa Opis
1:2.0 kHz Prad silnika
2:5.0 kHz E2-03 | bez obcia- | Prad wzbudzeniaw Amperach.
. 3:8.0 kHz zenia
Wybor 4:10.0 kHz -
C6-02 |czeStotliwo- | 70 e 41 . R(_azzi/stanqa Stuzy do ustawienia rezystancji
J , - . . _ ml Z . A .
Sci nosnel | == L faz%m?/siln. miedzu fazami silnikaw Ohmach.
7:-Wahania PWM - - —
F: Okreslona przez uzytkownika Konfiguracja wejs¢ cyfrowych
Czestotliwosci referencyjne H1-01 |Wybor Parametry stuza do wyboru funkdji
41-01 | Czestotl, — do fu”_'f‘fl' wielofunkcyjnych wejsé cyfrowych
q .| Ustawienie zaprogramowanych | 41-og |WESC Sldo S5
o referencyjna o
predkosci 1 do8 cyfrowych
d1-08 |1do 8 : - - .
: Lista gtéwnych funkcji znajduje sic na koncu tabeli.
d1-17 | Predkos¢ jod Predkosé trybu Jog - - —
Konfiguracja wyjscia cyfrowego
Charakterystyka V/f Funkgja
N a_pi Q_cie o - H2-01 [wyjécia Parlgmletr shéiy ,d(.) Izlvyboru funl/<c1|
E1-01 | wejsciowe | Napigcie wejsciowe napedu MA/MB | Wylsciaprzekaznikowego MA/MB.
napedu by charekd @V byfali Lista gtéwnych funkcji zngjduje sie na koncu tabeli.
Maks. czest.| A erysykaV aliniowa, W - - —
E1-04 wyjéciowa | par. EL-O7i El- | Konfiguracja wejscia analogowego
09 ndlezy wpisat tesamewartoscl. W , 0:0do +10V (sygn. ujemny na0)
E1-05 Maks. tym przypacku nestawapar. E1- H3-01 | POZOM  1:0do+10V (wejscie bipolarne)
napiccie wy).| 08jest niesktywna. sygnalu - 15.4-20mA (wejscie 9-bitowe)
Czestot Nalezy zapewni¢ spetnienie ponizsze zaciskuAl | 3.0-20mA
- ' zdeznosa. | ] i i . . .
E1-06 | hozowa €40, TerZg PrzecTym rezie H3-03 Wzmocn.  lUstawiawartosé zmienng wej. w %
wysiapi biad OPE10: sygnalu A1 |orzy sygn. 10V/20mA nawej. analog
Posrednia | E1-04 > E1-06 > E1-07 > E1-09 A L :
E1-07 CZQQ Wy] Napiecie wyjsciowe H3'O4 Przes' zera US&NI&W&TOS’(’: zmi mnq Wq . (%)
7 e sygnalu Al przy sygn. OV/4mA naws. analog.
£1-08 Posrednie \ ) Konfiguracja wyjscia anal ogowego
napiccie wyj. : : Wybér Stuzy do wyboru monitora U1-00]
| . T, .
£1.00 Min. czest. E ! H4-01 {[monitora  |sygnatu v.vyjsaaandogqugo AI\/[.
wyjsciowa - ! ! sygnatu AM Przyklz_;d. DI§U1-03-W[.)|sac ,,.103’ .
! : : H4-02 Wzmocni, | Usiawiapoziom nepiedazacisku AM
Minimane | .. ! ! ! sygnatu AM | P2y 100% wartosc zmienng monitora
E1-10 | napiecie ! . ! ! Przes. zera | Udtawiapoziom napietiazacisku AM
wyjsciowe (E1-09)  (E1-07) (E1-06) (E1-04) H4-03 sygnatu AM | przy 0% wartosci zmienng monitora
Czestotliwos¢ wyjsciowa - - . - .
Dane siinika Zabezpi eczer.u etermiczne sil nllka-
Wybor (L)Jslt\laNe;i zabezp. term. silnika.
E2-01 | Prad znam. | pr,q snamionowy silnikaw Ampe- | | L1-01 [zabezpiecz. |9- Nieaktywne
silnika rach Sinika 1. Standard. siln. chtodz. wentyl.
Podlizg : 2: Zewngtrzne chtodzenie silnika
E2-02 | ,am. siin. Poslizg znamionowy silnikaw Hz. Opoznienie |Siuzy do ustawieniaopéznienia
L1-02 |zabezp. | zabezp. termicznego w minutach.
term. silnika | zwykle nastawa nie wymaga regul agji
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Par. Nazwa Opis Monitor Opis
Zabezpieczenie przed utykanie Status zaciskOw wyjs¢
Wyhdr u(;:tNie_ektywne - sinik prySpleszlali M | zAL. s wye,
i avionym przyspieszeniem i sini B o »
;?Ezpl&l moze Zarzyma': SQ przy Zbyt duzym Ul-11 Zarezerwow 1: WijC|e prZekakaOWe

L3-01 | (tykaniem |Obciazeniu lub zbyt malg nestany (zacisk MA-MC zamkniety,
podczas czasl przyég ezania. MB-MC otwarty)
przyspie- LT[éboggdny'_ ngstprﬁ przekro- U1-13 | Poziom sygnalu zadsku Al

i , Przysp. jest wstrzym. : : z
Pszoaja ;zy " P zy-p ]_ . il p Sledzenie btgdow
ZIom uzy do ustawienia poziomu pradu
L3-02 | zabezp.przed| aktywacji zabezpieczenia przed U2-01 | Aktualny alarm
utykaniem  |utykaniem podczas przyspieszania. U2-02 |Poprzedni aarm
i O:Niesktywne - hamowanie zgodnie z Wvbor _
Wybor nastawa czasu hamowania Mozliwe We)jllwyj Opis
1 | Z8bezp. przeqwystapienie dlarmu OV. ” — —

L3-04 utykaniem |1 Tryb ogélny — gdy napiecie szyny DC Wybor funkcji zaciskéw wejsé¢ cyfrowych
podczas  |narasta, hamow. jest wsirzymywane. 3 Komenda wyboru predkosci 1
hamowania_|4:2wickszanie wzbudzenia 4 Komenda wyboru predkosci 2
Wyhor 0:Nieaktywne - mozliwa blokada Py

. e K k
zabezp_.przed walka silnikalub alarm przeciazenia. ° omendawyboru predkosci 3

L3-05 | utykaniem | 1:Czas hamowania 1 - redukcja 6 Czestotliwosé trybu jog (wyzszy priorytet niz
podczas predkosci wg. nastawy par. C1-02. zaprogramowane predkosci 1, 2i 3)
pracy napedul 2:Czas hamowania 2 7 | Wybor czasu przyspieszania/hamowania 1
Poziom Sluzy do ustawienia poziomy F  |Niew i isk nie uz

ywane (ustawi¢, gdy zacisk nie uzyty)

L3-06 f,?yb,fzgoggg aktywadji funkeji zabezpieczenig |— . o edow (Rt o o 7
pracy napedu | Przed utykaniem. asowanie btedow ( » 9y Sygn )

- - Alarm zewngtrzny; Specyfikacja sygnatu

il Sl 2010 2F | wejscia: NOINC; tryb detekcji: zawsze wykry-

U1-01 | Czestotliwosé referencyjna (Hz) wany/podczas pracy
U1-02 |Czestotliwosé wyjsciowa (Hz) Wybor funkcji zacisku wyjs¢
U1-03 |Prad wyjsciowy (A) 0 Podczas pracy (Zat.: komenda Start jest zat. luk
U1-06 | Napiecie wyjsciowe (VAC) : ;&rﬂaac;o’n’e wyjscie falownika).
U107 | Napiccie szyny DC (VDC) paose 2610
Status zaciskow wejsé 2 Predkos¢ osiagnicta
6 Naped gotowy
p’: ZAL. §: WYL, E Btad
1: Wejécie cyfrowe 1 e
Zarezerwowgn (zacisk S1) wiaczone F Nie uzywane
1: Wejécie cyfrowe 2 10 |Alarmnizsz. prioryt.(Zat: alarm wyswietlany)
U1-10 (zacisk S2) wtgczone
1: Wejécie cyfrowe 3
(zacisk S3) wigczone
1: Wejscie cyfrowe 4 (za-
cisk S4) wigczone
1: Wejscie cyfrowe 5 (za-
cisk S5) wtaczone
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7 Rozwigzywanie problemow

€ Alarmy i komunikaty btedéw

Alarmy i btedy sygnalizuja nieprawidtowosci w dziataniu falownikai maszyny.

Alarm jest sygnalizowany wyswietleniem kodu i miganiem diody LED ALM. Nie wszyst-
kie alarmy powoduja wylaczenie wyjsciafalownika

Btad jest sygnalizowany wyswietleniem kodu i miganiem diody LED ALM. Wyjsciefa
lownika jest natychmiast wytaczanei silnik hamuje w trybie wybiegu.

Aby skasowa¢ alarm lub btad, nalezy znalez¢ jego przyczyne, usunaé ja, skasowaé falownik
naciskajac przycisk RESET na panelu operatorskim lub wytaczy¢ i ponownie zataczy¢
napi¢cie zasilania.

Ponizej przedstawione sa ngjwaznigjsze alarmy i bledy. Petnalistaalarméw i btedéw znajdu-
jesi¢ winstrukgji obstugi.

Wyswietlacz|ALM| FLT Przyczyna
Blokeda napedu 0 Wytaczenie wyjsciaw wyniku zataczenia sygnatu odciecia wyjscia. Falownik nie
Hh przyjmuje komendy startu.
Btad obwodu
sterowania
FOERT 4o @® | Wykryto problem w obwodach sterowniczych napedu.
) I~ I_'I-'_'-_'l (]
LI C
Btad resetu
rocr @ Aktywowano sygnat resetu, gdy aktywny byt sygnat startu.
Btad opdji

zewnetrznej ®© | © |Zataczony btad zewngtrzny ze sterownika nadrzednego poprzez kartg opcji.

[y
Il ]

Blad zewnetrzry| - Podano jednoczesnie komendg ruchu w przéd i do tytu przez czas diuzszy niz 500 ms,
Er Ten alarm wylacza wyijscie falownika.
Bledy zennetrzne
ng._- ' ol ol Za pomoca Sygnatow wejs¢ cyfrowych S1 do S5 zataczony zostat btad zewngtrzny.
R 0 « Niewtasciwa konfiguracja funkcji sygnatow wejs¢ cyfrowych.
[
Awariafaz
WV)\/IJ- ééi owejy o * Odtaczony kabel wyjsciowy lub uszkodzenie uzwojen silnika.

* Luzne potaczenia przewoddéw nawyjsciu falownika.
[y * Zbyt niska moc silnika (mnigjsza niz 5% pradu znamionowego falownika).

» Zwarcie lub awaria uziemienia nawyjsciu falownika.

Przeciazenie « Zbyt duze obcigzenie silnika.

_ ® | * Zbyt mate nastawy czasdw przy$pieszania/hamowania.

gL * Niewtasciwe dane silnika lub nieprawidtowe ustawienia charakterystyki V/f.
* Stycznik nawyjsciu falownika zostat zataczony i nastgpnie wytaczony.
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Wyswietlacz|ALM| FLT Przyczyna
Przegrzanie  Zbyt wysoka temperatura otoczenia.
radiatora o | Zatrzymany wentylator chtodzacy
_ Uube L » Zabrudzenie radiatora.
HEEg « Zapchane kanaty powietrzne radiatora
Przeciazenie « Zbyt duze obcigzenie silnika.
silnika « Silnik pracuje z duzym obciazeniem w zakresie niskich predkosci.
D 1. Zbyt krétkie nastawy czasow przyspieszanialhamowania.
oL  Niewtasciwe ustawienie pradu znamionowego silnika.
Przeciazenie « Zbyt duze obciazenie.
napqdu_ ® |+ zamatamoc falownika.
oLcC « Zbyt wysoki moment w zakresie niskich predkosci.
Zbyt wysokie Nadmierny wzrost wartosci napiecia szyny DC.
napiccie szyny * Zbyt mata nastawa czasu hamowania
DC ® | « Nieaktywna funkcja zabezpieczenia przed utykaniem.
o « Uszkodzony rezystor/tranzystor hamowania
* Zbyt wysokie napiecie zasilania.
U\évaas{llgrl:;a\;y « Spadek lub niesymetrycznos¢ napiecia zasilania.
" @ |« Awariafazy zaslania
LF « Luzne potaczenie przewodu zasilania falownika.
glzlilg;eggp 1§ o Wartos¢ napiecia szyny DC spadia ponizej poziomu detekcji zbyt niskiego napiecia
' P * Awaria zasilania lub awariajedngj fazy zasilania
Litlub Lo o « Zbyt mata moc zrodta zasilania.
Awariaobwodu
gtgl:aleaszyny ® | Uszkodzenie obwodu tadowania szyny DC.
I, I,I ) —I,
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€ Bledy ustawienia wartos$ci parametrow

Btad parametryzacji (OPE) wystepuje wtedy, gdy ustawiono wartosci niewtasciwych
parametrow lub, gdy ustawiono nieprawidiowa wartos¢ parametru. Ten monitor wy-
Swietla numer parametru, powodujacego generowanie btedu OPE.

Wyswietlanie Przyczyna Dziatania zaradcze
oPEO1 i Y T
. Niezgodnos¢ mocy falownikai nastawy parame- Ustawi¢ prawidtowa wartos¢ w parametrze 02-04.
aPED tru 02-04.
oPEQ2 : o ]
Arna Ustawiono wartos¢ ’pf_;trametru spoza dopuszczal Ustawi¢ prawidtowe wartosci parametrow..
oFENZ  |nego zakresu wartosci.
Btad ustawienia funkcji wielofunkcyjnych wejs¢
cyfrowych H1-01 do H1-05.
oPEO3 » Tasama funkcjajest przypisana do dwoch wejéé _ _ o
"> |(oprécz ,Btad zewnetrzny” i "Nie uzywane”) * Skorygowac nieprawidtowe ustawienia. )
P ENS | Wybrano funkgje, ktérawymaga ustawienia . W|qc_ej szczegdtow mozna znalez¢ w instrukgcji
innych parametréw. obstugi.
* Jednoczesnie aktywowano wykluczajace sig
wzajemnie funkcje.
Nie zainstalowana karta opcji i jedno z ponizszych)  Zainstalowa¢ wymagana opcje.
OPEOS ustawien jest prawdziwe: * Ustawi¢ prawidtowe wartosci parametrow b1-01,
AFPENS | +bl1-01=21ub 3 i b1-02.
T * b1-02=2
oPE10 _ i oo charak i VS * Sprawdzi¢ ustawienie charakterystyki V/f.
ol E Nieprawidiowe ustawienie charakterystyki VIt Sprawdzi¢ ustawieniaw instrukcji obstugi.
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